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51 DE?p. 2020 NUECREACION1 

Ina.11 PATENTEMI Lve 
’ 
378 ?-ASENACIONALI 

Sefiora Jefe de ia Act. 444 RESPUESTAREQUE Fofios? 21 
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E. S. D. 

Tra’mite : Oil 
Evento : 378 
Actuaci6n : 444 

Referencia Expediente No. 07.137.500 

Asunto SOLICITUD DE PATENTE PARA: 

PREVENCi6N Y TRATAMIENTO DE LA 

OSTEOCONDROSIS EN ANIMALES Y EN 

HUMANOS 

Solicitante U.S. BORAX INC. 

Clase A23K 001/17S 

Fecha de solicitud : Diciembre 28, 2007 

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando Como apoderado del 

solicitante en el asunto antes identificado, doy respuesta al 

oficio No. 1113, notificado por fijaci6n en lista de fecha I de 

Fe)Drero de 2008. Mediante memoriai radicado el 26 de Marzo del 

2008, solicit6 plazo adicional de dos (2) meses para responder el 

requerimiento de forma. 

2. Mediante el oficio No. 1113 se puso en conocimiento del 

solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese 

Despacho, requiri6ndole para completar los siguientes requisitos: 

2.1 Cesio’n de Inventor: Presento junto con este escrito dos 

(2) documentos de cesi6n del derecho a la patente otorgado por 

NIT 860,041,367-3 



CAVELAER 
ABOGADOS 

los dos (2) inventores al solicitante, 

junto con sus respectivas traducciones 

0 

0 

?K 
NOV 

debidamente legalizados, 

of iciales. 

2.2 Poder: Presento con este memorial el poder conferido 

por la compafil’a U.S. BORAX, INC., debidamente legalizado junto 

con su respectiva traducci6n oficial y que me faculta para actuar 

en esta solicitud de patente. 

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las 

observaciones hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud 

de patente, atentamente solicito que se contin-de con su 

tramitaci6n. 

SeKora Jefe, 

2 

EMILIO FERRERO 

T.P.A. No. 31,929 

COLO-07804-841-001-9 
AHP\AHP\ID-125886\WPCL7804 

No. M-2008-125886\AHP 
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CESION 

Yo, (nosotros) abajo firmado (s) 

domiciliado(s) 
en 

0 
1 

declaro(amos) bajo juramento ser Onico(s) y 

verdedero(s) inventor(es) 

de la 
invenci6n: 

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y 
tran?fiero(erimos), sin 
bitki6n. a favor de la 

ad 

I - 
constituida y existente de conformidad con las 

leyes de 

domiciliada 
en 

todos los derechos inherentes a dicha invenci6n y 

que la citada Compafiia queda facultada para 

solicitar en su nombre la patente de invenci6n 

correspondiente en la Rep6blica de Colombia. 

0 C,?VELIER ABOGADOS 
WPPO EOI-374 

ASSIGNMENT 

I (we), the undersigned 

Edgar Wayne JOHNSON 

Larry M. JAYROE 

1810 South Vine Street 
Urbana, Illinois 61801 

of United States of America 

P.O. Box 1093 
Forrest City, Arizona 72336-1093 

United States of America 

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of 

the invention: 

PREVENTION AND TREATMENT OF 

OSTEOCHONDROSIS IN ANIMALS AND HUMANS 

state as well, that assign, without reservations or 
limitations in favour 
of U.S. BORAX INC. 

a corporation constituted and existing in conformity 

with the laws of 

Delaware, United States of America 

domiciled 8051 E. Maplewood Avenue 

in Greenwood Village, Colorado 80111 

United States of America 

all rights inherent to said invention and that the 

above mentioned company hereby is enabled to 

apply, in its name, for the corresponding patent 

invention, in the Republic of Colombia 



Dado y firmado hoy/Given and 
signed this 

en/in A/0 1 -9 0 S A-

por/by Edgar Wayne Johnson 

Firma/Signature 

Dado y firmado hoy/Given and 
signed this 

en/in 

por/by Larry M. Jayroe 

Firma/Signature 

ff? 

C CA?ELIER ABOGADOS 
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1 Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by BARBARA L. SWISHER 

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, CHAMPAIGN COUNTY 

4. bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS 

Certified 

5, Springfield, Illinois 

6. MAY 2, 2008 

7. by the Secretary of State, State of Illinois 

8. No. S08KL13399 

9. Seal/Stamp: 10. Signature: 

JESSE WHITE 
SECRETARY OF STATE 
STATE OF ILLINOIS 

1-168-2 



W 

CERTIFICACON NOTARIAL (INDIVIDUO) 

dias del mes 
A los de 
de 
200 Ante ml, Notario POblico de 

compareci6(eron) 
personalmente 

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que 
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento 
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal 

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL) 

On /-’7 
this z???kk- day of ?k( 1(1d IL 

200?2E before me, a Notary Public of 

&47(? e? \’ - A &Li2 
personally Edgar Wayne Johnson 
appeared 

OFFICIAL SEAL 
E3ARE3AKT E. MISM: 

)F ILLINOIr 

NOTAFty PUBJ 1(;, 13T?ATE OF ILUNOIS 

to me kn 
M to I lie. 

Ew the person(s) 
who executed that foregoing document, and who 
has(have) legal capacity to execute it. 

para otorgarlo 

NoTARio P0131-1co-NOTARY PUBLIC 

0 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: ............................................................ 

This public document 

2. has been signed by ..................................................... 

3. acting in the capacity of .............................................. 

4. bears the sea]/stamp of ............................................... 

Certified 

5. at ............................. 6. the ............................. 

7. by ........................................................................... 

8. No . ......................................................................... 

9. Seal/stamp 10. Signature 

AHP\AHP\ID-115809\WPCL7804 

(0 C VELIER ABOGADOS 
WPPODF-01- 374 



TRRDUCCibN OFICTAL 125/2008 DE UN DOCUMENTO EN INGLtS Y EN 

ESPA&OL, REALIZADA FOR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR 

OFTCIAL AUTORIZADO FOR RESOLUCi6N 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 

1976 POR EL MINTSTERTO DE JUSTTCIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO 

ANTE EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA. DE 

ACUERDO CON DICHO DOCUMENTO EDGAR WAYNE JOHNSON y LARRY M 

JAYROE, RESIDENTES RESPECTIVAMENTE EN 1810 SOUTH VINE STREET, 

URBANA, ILLINOIS 61801, ESTADOS UNIDOS DE AMtRICA Y EN P.O. 

BOX 1093, FORREST CITY, ARIZONA 72336-1093, ESTADOS UNIDOS DE 

AMtRICA DECLARAN BAJO JURAMENTO SER LOS INVENTORES ONICOS Y 

VERDADEROS DE LA INVENCIbN PREVENCIO’N Y TRATAMIENTO DE 

OSTEOCONDRIOSIS EN ANIMALES Y HUMANOS. ADEMAS QUE CEDEN SIN 

RESERVAS NI LIMITACTONES EN FAVOR DE U.S. BORAX INC. . UNA 

SOCIEDAD CONSTITUIDA Y EXISTENTE DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES 

DE DELAWARE, ESTADOS UNIDOS DE AMtRTCA, TODOS LOS DERECHOS 

TNHERENTES A DICHA INVENCIdN Y QUE LA CITADA COMPAkA QUEDA 

FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE 

CORRESPONDIENTE EN LA REP?BLICA DE COLOMBIA. DADO Y FIRMADO 

EL 28 DE MARZO DE 2008 EN URBANA, ILLINOIS, ESTADOS UNIDOS DE 

AM?RICA POR EDGAR WAYNE JOHNSON. 

CERTIFICACIbN NOTARIAL 

HOY 28 DE MARZO DE 2008, ANTE MI, NOTARTO POBLICO DEL ESTADO 

DE ILLINOIS, COMPAREC16 PERSONALMENTE EDGAR WAYNE JOHNSON A 

QUIEN DOY FE DE CONOCER Y DE QUIEN ME CONSTA QUE ES LA 

PERSONA FIRMANTE DEL DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUE TIENE 

CAPRCIDAD LEGAL PARA OTORGARLO, 

FIRMA ILEGIBLE: NOTARIO: BARBARA SWISHER 

SELLO OFICIAL: BARBARA L. SWISHER NOTARTO POBLICO, ESTADO DE 

ILLINOIS. MI CARGO VENCE EL 28 DZ NOVIEMBRE DE 2010. 



ESTADO DE ILLINOIS 

SECRETARIA DE ESTADO 

SPRINGFIELD ILLINOIS 

APOSTILLA 

(CONVENCi6N DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961) 

1. PAiS: ESTADOS UNIDOS DE AMtRICA 

Este documento pi?blico 

2. ha sido firmado por BARBARA L. SWISHER 

3. quien act?ia en su calidad de NOTARTO POBLTCO, CONDADO DE 

CHAMPAIGN 

4. ileva el sello/estampilla del ESTADO DE ILL 
’1W 

CERTIFICRDO 

S. en SPRINGFIELD, ILLINOIS 6. el 2 de may o d 
a: 

7. por el Secretario de estado, estado de Illinois 

8. No. S08KL13399 

9. Sello/estampilla: SELLO REALZADO FTJADO SOBREC?,?kPEL DORADO 

BRILLANTE CON LA SIGUIENTE LEYENDA: SELLQ,,.,’?.;DXj,7 "nTADQ,!,,7’ DE 

ILLINOIS, 26 DE AGOSTO DE 1818 

10. Firma: JESSE WHITE. SECRETARIO DE Elti? ESTAO’O IDE 

ILLINOIS. 

COLO-07804-841-001-9 

ECN\ECN\ID-126411\WPCLO02G 

Bogotd, 20 de mayo de 2008. 



1? - J. /019 

SIPAWE OF AHKANSAS 

SEcRL-rARy!,’ ,OF STATE 
1 Ak? 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This Public document 

2. has been signed by TERRY B. ROBERTS 

3. acting in the capacity of Notary Public CROSSCounty, Arkansas 

4. bears the seallstamp of Notary Public CROSSCounty, Arkansas 

Certified 

5. at Little Rock, Arkansas 

6. the 15th day of April 2008 

7. by the Secretary of State, State of Arkansas 

8. No.8827850002 

9. Seal/ Stamp 

10. Signature: 

Charlie Daniels, Secretary of State 

vo? 
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CESION 

Yo, (nosotros) abajo firmado (s) 

dorgiciliado(s) 
en 

declaro(amos) bajo juramento ser Unico(s) y 
verdadero(s) inventor(es) 
de la 
invenci6n: 

dec aro(amos) as! mismo que cedo(emos) y 
trarsfiero(erimos), sin 

#il aci6n, a favor de la 
o’c ed ad 

c I ituida y existente, de conformidad con las onst 
leyes de 

do?miciliada 
en 

todos los derechos inherentes a dicha invenci6n y 
que la c1tada Cornpan.-iia quada flacultada para 
soliCitar en su nombre la patente de invenci6n 
correspondiente en la Rep0blica de Colombia. 

C CAVELIER ABOGADOS 
WPPODE01- 374 

ASSIGNMENT 

I (we), the undersigned 

Edgar Wayne JOHNSON 

Larry M. JAYROE 

1810 South Vine Street 
Urbana, Illinois 61801 

of United States of America 

P.O. Box 1093 
Forrest City, Arkansas 72336-1093 

United States of America 

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of 
the invention: 

PREVENTION AND TREATMENT OF 
OSTEOCHONDROSIS IN ANIMALS AND HUMANS 

state as well, that assign, without reservations or 
limitations in favour 
of U.S. BORAX INC. 

a corporation constituted and existing in conformity 
with the laws of 
Delaware, United States of America 

domiciled 8051 E. Maplewood Avenue 
in Greenwood Village, Colorado 80111 

United States of America 

all rights inherent to said invention and that the 
:3 e-,,al.le-1 Lo above ri-iientioned cornpany hereby I LJ U L 

apply, in its name, for the corresponding patent 
invention, in the Republic of Colombia 
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TRADUCCibN OFICIAL 126/2008 DE UN DOCUMENTO EN INGLtS Y EN 

ESPAOOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR 

OFICIAL AUTORIZADO POR RESOLUCI6N 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 

1976 POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO 

ANTE EL MINISTERTO DE RELACIONES EXTERTORES DE COLOMBIA. DE 

ACUERDO CON DICHO DOCUMENTO EDGAR WAYNE JOHNSON y LARRY M 

JAYROE, RESIDENTES RESPECTIVAMENTE EN 1810 SOUTH VINE STREET, 

URBANA, ILLINOIS 61801, ESTADOS UNIDOS DE AM?RICA Y EN P.O. 

BOX 1093, FORREST CITY, ARIZONA 72336-1093, ESTADOS UNIDOS DE 

AM?RICA DECLARAN BAJO JURAMENTO SER LOS TNVENTORES ONICOS Y 

VERDADEROS DE LA TNVENC16N PREvENci6N Y TRATAMIENTO DE 

OSTEOCONDRIOSIS EN ANIMALES Y HUMANOS. ADEMAS QUE CEDEN SIN 

RESERVAS NT LIMITACIONES EN FAVOR DE U.S. BORAX INC. , UNA 

SOCIEDAD CONSTITUIUA Y EXISTENTE DE CONFORMIDAD CON LAS LEYSS 

DE DELAWARE, ESTADOS UNIDOS DE AM?RICA, TODOS LOS DERECHOS 

INHERENTES A DICHA INVENCI6N Y QUE LA CITADA COMPARiA QUEDA 

FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE 

CORRESPONDIENTE EN LA REPOBLICA DE COLOMBIA. DADO Y FIRMADO 

EL 20 DE MARZO DE 2008 EN EL CONDADO DE ST. FRANCIS, FORREST 

CITY, ARKANSAS, ESTADOS UNIDOS DE AMI?RICA POR LARRY M. JAYROE 

CERTIFICACi6N NOTARIAL 

HOY 20 DE MARZO DE 2008, ANTE MI, NOTARIO POBLICO DEL CONDADO 

DE ST. FRANCIS, COMPARECI6 PERSONALMENTE LARRY M. JAYROE A 

QUIEN DOY FE DE CONOCER Y DE QUIEN ME CONSTA QUE ES LA 

PERSONA FIRMANTE DEL DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUE TIENE 

CAPACIDAD LEGAL PARA OTORGARLO. 

FIRMA ILEGIBLE: NOTARIO: TERRY B ROBERTS 

SELLO: TERRY B ROBERTS, NOTARIO POBLICO, ARKANSAS, 

CONDADO DE CROSS. MI CARGO DURA HASTA EL 22 DE NOVIEMBRE DE 

4? 
Nk’) 

2010. 
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REPRESENTACION Y PODER 

181 Representaci6n y Poder con autenticaci6n notarial y 

Apostille para patentes, modelos de utilidad, diseflos 

industriales, mareas de fibrica, nombres comerciales, 

ensefias, nombres de dominio, lemas comtrciak-s, licencias 

Representation and Power-of-Attorney with notarial 

authentication and Apostille for patents, utility models, 

industrial designs, trademarks, commercial names, trade 

emblems, domain names, slogans?_ licenses. 

REPRESENTATION AND POWER-OF-ATTORNEY 

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned 

U.S. BORAX INC. 

domiciliado (s) en/of : 

8051 E, Maplewood Avenue, 
Greenwood Village, Colorado 80111 

United States of America 

or el presente nombramos a EMILIO FFRRFRO, tpa. 31929; LUZ 

CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa. 65.620, 

domiciliados en la Carrera 4a N’ 72-35, Bogotd, Colombia, en 

obedecimiento a lo dispuesto en el pardgrafo lo del Articulo 543 del 

G6digo dc Comercio, cl primero como principal y los demds como 

as
 plentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en todos los 

?untos dc propicclad industrial con facultad para Tecibir notificaciones 

y? nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El primer 

rOprcsentante suplente reemplazar6i a] principal en caso de ausencia o 

impedimento temporal o definitivo de aqudl. La misma regla se aplicard 

cuando el segundo representante suplentc haya de reemplazar al 

ptimero, o el tercero al segundo. Fn tales casos, el rcpresentante 

principal, o el primero, o segundo suplente, en su caso, o ambos, 

clararAn su intenci6n de no ejercer la representaci6n mediante 

claraci6n autenticada pot Notario POblico en Colombia, o por Notario 

ulotro Funcionario Pfiblico, o C6nsuI de Colombia, en el extranjero; y si 

11 tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno dc 
s nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomard su lugar. 

Cuando cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o 

de su primero o segundo suplentes, en su caso, podrAn cjcrcer la 

representaci6n, en su orden, uno u otros seg6n el caso, asumidndola pot 

el solo hecho de eJeTcerla, cesando en ese momento el ejercicio de la 

representaci6n por el primero, segundo o tercer suplente en su caso. 

AdemAs, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados, 

para obtencr la protecei6n de mi (nuestra) propiedad industrial y contra 

la competencia desical, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos 

apodcrados para que me (nos) reprcsenten ante cualesquiera entidades o 

personas, ejerzan o no jurisdicci6n, especialmentc ante las del orden 

administrativo, contencioso- administrativo y judicial, asi como los 

tribuinales de arbitrarnento, en todo lo concerniente a los siguientes 

asuntos: a) Obtenci6n de patentes de invenci6n, modelos de utilidad y 

d?seflos industriales; el registro de marcas de fdbrica, colectivas, 

d fcnsivas, de servicio, lemas comerciales, nombres 

cornerciales, enseflas, nombres de dominio, variedades vegetales y 

denominaciones de origen; su renovaci6n, traspaso, cambio de nombre 

o domicilio, cancelaci6n voluntaria; y el rcgistro de licencias de uso de 

esos derechos; b) Las acciones de competencia desleal, pT0tCCCi6n del 

in due compliance with the terms of paragraph I st. of article 543 of the 

Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa, 31929; 

LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL I‘El?A, tpa. 

65620, domiciled at Carrera 4a N’ 72-35, Bogotd, Colombia, the first 

as principal and the others as alternates, in the order of their 

appointment, as our representatives for all industrial property matters 

with faculty to receive notifications and to appoint attorneys in and out 

of Court. The first alternate shall replace the principal in case of his 

absence or of temporal or definitive impediment. The sarne rule will 

apply when the second alternate representative is to replace the first 

one, or when the third is to replace the first or second alternates in their 

turn, or both of them, second. In such cases, the principal 

representative, or the first or second alternates in their turn, or both of 

them, shall state their intention not to act as representatives through a 

declaration given before a Notary Public in Colombia, or before a 

Notary or another Public Official or a Colombian Consul abroad; and in 

case of impediment, the shall suffice. If any of 

the appointees were to ’z 6 e 
’ 
nt 

’ 
th001,11owing-a4t4;rnate shall 

take his place. Whet) the almenot or impedihient of thei principal 

representative, or of the first or spcq ?lternate in their turn ceases, the 

representation can be taken agai4 i ’ ?ir sequeribb, by the principal, the 

first or second alternate dependi on case, and the mere fact or its 

c 
. 
, exercise will suffice. Tht :v of the irepresentation by the 

first, second or third 4uprnates in their turn shall end at speh time. In 

"b’ove�named  addition, we grant a Power of Attorney in favor of the; a’ 

attorneys at�law so that they may obtain the protection of my (our) 

industrial property and against the unfair competition, for which 

purpose I (we) authorize the said attorneys to represent me (us) before 

any authorities or persons, with or without jurisdiction, spccially those 

administrative, adm;nistrative contentious and Judicial. as well as 

before Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) 

Obtainment of patents, utility models and industrial designs; the 

registration of trademarks, collective, defensive and service 

marks, slogans, commercial names, trade emblems, domain names, 

vegetal varieties and denominations of origin; its renewal, assignment, 

change of name or domicile, voluntary cancellation; and the registration 

of licenses of use of the above rights; b) Actions of unfair competition, 



A 
,nsumidor. oposiciones u observaciones, cancelaci6n administrativa, y 

iudicial. nuliLd, medidas cautelares, concesi6n de licencias, la tutela, 

14 protccci6n de secretos industriales, y en general los juicios civiles, 

pcnalcs, administrativos o contencioso�administrativos relacionados 

con estos derechos; acciones y procesos que promovamos o se nos 

prornuevan. Y para que en todos los asuntos arriba determinados, 

puedan sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos 

del proceso, desistir, cancelaT, recibir, renunciar, y ratificar los actos de 

agentes oficiosos. 

N\16 

protection to the consumer, oppositions or observations, administrative 

or Court cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the 

action for writ mandamus, the protection of trade secrets, and in general 

the civil, penal, and administrative suits relating to those rights; actions 

and suits instituted by me (us) or against me (us). And that in all the 

above matters they may substitute this Power of Attorney, compromise, 

conciliate, admit the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and 

ratify acts done by representatives without a power of attorney. 

Dado y firmado hoy/Given and signed this 

en/in Greenwood Vil.lage, Colorado, 

United States of America 

por/by Gary J. Goldberg 

President and Chief Executive 

Firma/Signature 



r?] 
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

L Countr y: United Statcs of America 

This public document 

I has been signed by KATHLEEN PETTEE 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of Colorado 

4? bears the seal/stamp of KATHLEEN PETTEE, Notary Public, State of Colorado 

CERTTFIED 

5. at Denver, Colorado 6. this 6th Day of March, 2008. 

7. By MIKE COFFMAN, Secretary of State, State of Colorado 

8. Certificate Number 155347 

9. (OFFICIAL SEAL) 10. Signature: 



1 1) ?\’? 0j, 

--- NOTARIO POBLIC0 o FTJNCioNARio AuTORIZADO --- NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL ---

A los 

CERTIFICAC16N NOTARIAL (SOCIEDAD) 

dias del mes de 

de 200 _ compareci6(eron) ante mi, 

??uien(es) conozco personalmente y que firma(n) este documento en 

representaci6n de la Sociedad/compahia denominada 

i?;ifico: 

1. Que he visto los siguientes documentos:* 

2.Que dichos documentos prueban lo siguiente: 

2.1.Que esunaSociedad/Compatlia 

e almente constituida y existente de acuerdo con las leyes del 

ado de 

2.?.Que el domicilio de dicha Sociedad/Compafiia es 

2.?’ Que el objeto u objetos para los cuales se otorga el presente 

p 

er estdn comprendidos dentro del objeto social de la 

1111ricionada Sociedad/Compafifa. I 

2.4.Que el(los) Sr.(Sres.) 

estd(n) autorizado(s) para otorgar el presente Poder. 

Ciudad 

#ado 

Floy de 200 

NOTARIAL CERTIFICATION (CORPORATION) 

On this day of 

200 appeared before me 

-1/2 ZL// 

who(m) I know personally and who(m) signed this docurnent as 

representative(s) of the Corporation/Company named 

J", L-
I certify: 
I.That I have seen the following docurnents:* 

2. That the above documents duly prove the following: 

2. I.That 
U.S. BORAX INC., is a Corporation/Company 

legally 

constituted and in existence in accordance with the laws of the 

State of Delaware 

2.2,That the domicile of said Corporation/Company is 

8051 E. Maplewood Avenue, 
Greenwood Village, Colorado 80111 

United States of Arnerica 

2.3. That the purpose or purposes for which the present Power of 

Attorney is granted are comprised within the corporation purposes set 

forth in the charter of the mentioned Corporation/Company. 

2.4. Tha(Vr. (Messrs.) 

is(are) authorized to grant the present Power of Attorney 

city 

State 

j This day of 200? 

NOTARIO POBLICO o FuNaONARlo AUTORTZADO --- NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OF-ICIAL ---

* Los documentos deben identificarse con fecha y origen Documents must be identified with date and origin 
fill/, 

N N07,q 0 
MY COMMISSION EXPIRES 6/130 

Ak 

7:? 

0 t-



??cllgj 

40 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

ICountry: ........ ................................................... 

This public document 

2. has been signed by ..................................................... 

3. acting in the capacity of .............................................. 

4. bears the seal/stamp of ............................................... 

Certified 

5. at ............................. 6. the ............ I ................ 

7. by ........................................................................... 

8. No . ......................................................................... 

9. Seal/stamp 10. Signature 

AHP\AHP\ID-115808\WPCL7804 



TRADUCCI6N OFICIAL 124/2008 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLtS 

Y EN ESPAflOL DE ACUERDO CON EL CUAL U.S. BORAX, INC., EMPRESA 

DOMICILIADA EN 8051 E. MAPLEWOOD AVENUE, GREENWOOD VILLAGE, 

COLORADO 80111, ESTADOS UNIDOS DE AMtRICA OTORGA PODER A 

EMILIO FERRERO, TPA 31929, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 

Y A DANIEL PE&A, TPA 65620. 

EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 20 DE FEBRERO DE 2008 EN GREENWOOD 

VILLAGE, COLORADO, ESTADOS UNIDOS DE AMtRICA, POR GARY J. 

GOLDBERG, 2RESIDENTE Y EJECUTIVO JEFE. 

FIRMADO: ILEGIBLE 

CERTIFICACIbN NOTARIAL EN INGLtS Y EN ESPA&OL, DE FECHA 20 DE 

FEBRERO DE 2008 PARA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA DE GARY J. 

GOLDBERG, COMO REPRESENTANTE DE U.S. BORAX INC., EL DOMICILIO 

DE DICHA EMPRESA Y SU EXISTENCIA LEGAL DE ACUERDO CON LAS 

LEYES DE DELAWARE. 

CIUDAD GREENWOOD VILLAGE, ESTADO DE COLORADO, ESTADOS UNIDOS 

DE AMtRICA. 20 DE FEBRERO DE 2008. 

LOS DOCUMENTOS DEBEN ESTAR IDENTIFICADOS CON FECHA Y ORIGEN 

FIRMADO: KATHLEEN PETTEE. SELLO: NOTARIO POBLICO, ESTADO DE 

COLORADO. 

MI CARGO VENCE EL 13 DE AGOSTO DE 2008. 

APOSTILLA 

(CONVENCI6N DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE’DE 1961) 

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMtRICA 

Este documento pi?blico 

2. ha sido firmado por KATHLEEN PETTEE 

3. quien act6a en su calidad de NOTARIO PORLICO, ESTADO DE 

COLORADO 

4. y 11eva el sello/estampilla de KATHLEEN PETTEE, notario 

p?iblico, estado de Colorado. 



S. en DENVER, COLORADO 

7. por MIKE COFFMAN, 

1,70LORADO 

CERTIFTCADO 

6. el 6 de marzo de 2008 

Secretario de estado, ESTADO DE 

8. Certificado n?imero 155347 

9. Sello: 

10. Firma:(ILEGIBLE) 

COLO-07804-841-001-9 
rr 

ECN\E(-’N\ID-126387\WPCLO02G 
1.5 

Bogotc?, 20 de mayo de 2008. 
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REPUBLICA DE COLOMBIA 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

Folio 122 

2020 

Bogotd D.C., 

Doctor(a) 

FERRERO EMILIO 

Apoderado(a) y/o Representante de 

U.S. BORAX, INC. 

REFERENCIA Radicaci6n No. 7 137500 

Solicitud internacional PCT/US2006/021505 

Fecha inicio fase nacional 02/01/2008 

Trdmite 11 

Evento 378 

Actuaci6n 416 

Oficio No. 7213 

Folios I 

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el 

expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en 

la Decisi6n 486 de la Comisi6n de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperaci6n en 

Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular fJnica de la Superintendencia 

de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de 

Comunicaciones para efecto de su publicaci6n en la Gaceta de Propiedad Industrial. 

C,dmplase 

Dado en Bogotd DC, 

ALIX CARMENZA SPEDES DE VERGEL 

I Jefe de la diy’si6n de Nuevas Creaciones 

adpall 


